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Değerli Müşterimiz,
Ürününüzü keyifle kullanmanızı dileriz. Yenilikçi teknolojilerde lider bir firma olan Fakir Hausgeräte’yi 
tercih ettiğiniz için teşekkür ederiz.
Lütfen ürünü kullanmadan önce bu kullanım kılavuzunu dikkatlice okuyun ve ileride başvurmak üzere 
saklayın.

Kullanım Talimatları Hakkında
Bu kullanım talimatları, cihazın düzgün ve güvenli bir şekilde kullanılabilmesi için hazırlanmıştır. Kendi 
güvenliğiniz ve başkalarının güvenliği için ürünü çalıştırmadan önce kullanım kılavuzunu okuyunuz.

Sembollerin Anlamı
Bu kullanım kılavuzunda aşağıdaki sembolleri göreceksiniz:

�UYARI! 
Bu işaret, yaralanma veya ölümle sonuçlanabilecek tehlikeleri belirtir.

�DİKKAT!
Bu işaret, ürününüzün zarar görmesi ya da bozulmasına yol açabilecek tehlikeleri belirtir.

� NOT!
Kullanım kılavuzunda önemli ve faydalı bilgileri belirtir.

Sorumluluk
Bu kullanım kılavuzundaki talimatlara uyulmaması sonucunda ortaya çıkabilecek her türlü hasar ve 
cihazın Fakir Yetkili Servisleri dışında farklı bir yerde tamir ettirilmesi veya cihazın amacına uygun 
olmayan bir şekilde kullanılması durumunda, Fakir Elektrikli Ev Aletleri San. ve Tic. A.Ş. sorumluluk 
kabul etmez.

CE Uygunluk Deklarasyonu

� Bu cihaz, Avrupa Birliği’nin 2014/30/EU Elektromanyetik Uyumluluk Direktifi ve 2014/35/EU 
Alçak Gerilim Direktifi’ne tamamen uygundur. Ürün, cihaz tip etiketinde CE işaretine sahiptir.

Kullanım Alanı
Ürün modeli, ev tipi kullanım için tasarlanmıştır. İş yeri ve sanayi tipi kullanıma uygun değildir. Aksi 
kullanım sonucu üründe oluşan herhangi bir arıza durumunda, yetkili servislerimiz garanti kapsamı 
dışında hizmet verecektir.
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Yetkisiz Kullanım
•	 Kısıtlı Kapasiteler ve Gözetim: Bu cihaz, güvenliklerinden sorumlu bir 

kişi tarafından kullanımı hakkında açıklamalar yapılmadığı veya gözetim 
altında olmadıkları sürece, fiziksel, algısal veya zihinsel kapasiteleri kısıtlı 
olan veya yeterli tecrübe ve/veya bilgiye sahip olmayan kişiler (çocuklar 
dahil) tarafından kullanılmamalıdır. Çocukların cihazla oynamaması için 
gözetim altında tutulması gerekmektedir.

•	 Kısıtlı Yetkinliklerle Kullanım: Cihaz, 8 yaş ve üzeri çocuklar ile sınırlı 
fiziksel, duyusal ve zihinsel becerilere sahip veya deneyim ve bilgi eksikliği 
olan kişiler tarafından yalnızca gözetim altında oldukları, cihazın güvenli bir 
şekilde kullanımına dair talimat verildiği ve muhtemel tehlikeleri anladıkları 
takdirde kullanılabilir.

•	 Ambalaj Malzemeleri: Paketin içinden çıkan poşet gibi maddeleri 
çocuklardan uzak tutunuz. Boğulma tehlikesi mevcuttur!

•	 Temizlik ve Bakım: 8 yaşından küçük çocuklar, gözetim altında olmadıkları 
sürece cihazın temizliğini ve bakımını yapmamalıdır.

•	 Cihaz ve Kablo Güvenliği: Cihazı ve kablosunu, 8 yaşından küçük 
çocukların erişemeyeceği yerlerde saklayınız. Çocukların cihazla 
oynamaması için gözetim altında tutulmaları gerekmektedir. Elektrikli 
cihazlar çocuklar için oyuncak olarak kullanılmamalıdır. Bu nedenle, cihazı 
çocukların ulaşamayacağı yerlerde kullanınız ve saklayınız. Çocuklar, 
elektrikli bir cihazın kullanımıyla ilgili tehlikelerin bilincinde olamayabilirler. 
Elektrik kablosunun cihazdan sarkmasına izin vermeyiniz.

Güvenlik Uyarıları
Elektrikli bir cihaz kullanırken, aşağıdaki önlemleri her zaman almanız 
gerekmektedir. Yangın, elektrik çarpması ve kişisel yaralanmaları önlemek için:
•	 Kullanım Kılavuzunu Okuyun: Kullanım kılavuzundaki bilgileri dikkatlice 

okuyunuz ve kılavuzu saklayınız. Cihazı üçüncü bir kişiye verirken, kılavuzu 
da birlikte vermeyi unutmayınız.

•	 İlk Kullanım: Ürünü kolisinden çıkardığınızda, aksesuarların ve aparatların 
tam olduğundan emin olunuz. Kutuda eksik parça var ise, en yakın Fakir 
Yetkili Servisi’ne başvurunuz. Aksesuarların ve aparatların koruma poşetlerini 
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boğulma riskini engellemek için çocuklardan ve bebeklerden uzak tutunuz.
•	 Cihazın Durumunu Kontrol Edin: Cihazın üzerinde, kasasında, 

kablosunda veya fişinde herhangi bir sorun olduğunu düşünüyorsanız, 
cihazı çalıştırmayınız ve en yakın Fakir Yetkili Servisi’ne başvurunuz.

•	 Kablo ve Fiş Güvenliği: Elektrik kablosu veya fişinde bir arıza ya da hasar 
var ise, cihazı kullanmayınız. Cihazı uzatma kablosuyla kullanmayınız 
ve elektrik kablosunun ısı kaynağı ya da sivri uçlarla temas etmemesine 
özen gösteriniz. Fişi prizden çekmek istediğinizde, mutlaka fişten tutarak 
çekiniz. Kabloyu çekmeyiniz veya cihazı kablodan tutarak kaldırmayınız.

•	 Çocukların Güvenliği: Makinenizi asla fişe takılı iken gözetiminiz dışında 
bırakmayınız. Gözetiminiz dışında çocukların cihazla oynamasına izin 
vermeyiniz. Cihazın elektrik kablosunu çocukların erişemeyeceği yerlerde 
saklayınız. Elektrikli cihazlar çocuklar için oyuncak değildir.

•	 Cihazın Kullanımı: Cihazı açık havada kullanmayınız. Makineniz kir 
veya yağmurdan olumsuz etkilenebilir. Makinenizi suya daldırmayınız ve 
yağmur ya da rutubetten koruyunuz. Cihaz elektrik gücüyle çalıştığından 
elektrik çarpma tehlikesi vardır. Bu nedenle fişe kesinlikle ıslak ellerle 
dokunmayınız. Cihazı yanıcı veya patlayıcı maddeler (örneğin benzin veya 
alkol), yanan veya tüten nesneler (örneğin sigaralar, kibritler veya sıcak kül) 
ile temizlemek için kullanmayınız.

•	 Bakım ve Temizlik: Temizlik ve bakım işlemleri öncesinde cihazın fişini 
prizden çekiniz ve cihazın soğumasını bekleyiniz.

•	 Kullanım Kısıtlamaları: Elektrikli cihazı yalnızca kullanım amacı 
doğrultusunda kullanınız. Cihazı talimatlara aykırı şekilde kullanmak, 
cihazın ömrünü kısaltabilir ve güvenlik riskleri oluşturabilir.

Ürüne Özel Güvenlik Uyarıları
Kullanıcı Dostu Öneriler
1.	Ölçüm Sırasında
A.	Cihaz üzerine bastığınızda otomatik olarak açılacak şekilde dizayn edildi. 

Lütfen efektif ölçümlerin ilk ölçümden sonra olacağını unutmayınız.
B.	Cihazı kullanmadan önce ayakkabı ve çoraplarınız çıkararak, ayaklarınızı 

temizleyiniz.
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C.	Ölçüm bölgesine yavaşça basınız. 
D.	Günlük ölçümlerinizi günün aynı saatlerinde yapınız. 
E.	Ölçümleri egzersiz sonrası, aşırı diyet sonrası ve susuz durumlarda 

yaparsanız, hatalı sonuçlar alabilirsiniz.
F.	Ölçüm yaparken cihazı sert ve düz bir zemin üzerine koyunuz ve ölçüm 

esnasında sabit  tutunuz.
G.	Aşağıdaki kişilerin ölçümlerinde sapmalar olabilir;
•	 10 yaşın altındaki çocuklarda ve 100 yaşın üzerindeki yetişkinlerde. 

(sadece kilo ölçümü yapılabilir)
•	 70 yaşın üzerindeki yetişkinlerde,
•	 Vücut geliştirme sporcularında veya mesleği spor olan kişilerde.
H.	Aşağıdaki kişiler cihazı kullanmamalıdır;
•	 Hamile kadınlar
•	 Ödemi olan kişiler,
•	 Diyaliz tedavisi gören kişiler,
•	 Kalp atışını ayarlayan cihaz kullanan kişiler veya herhangi bir tıbbi cihaz 

takılı olan kişiler.

2.	Güvenlik Uyarıları
A.	Yağ ve Su oranı ölçümleri sadece referans olabilir, tıbbi amaçlar için 

kullanılamaz. Eğer yağ ve su oranlarınız normal seviyenin altında veya 
üstünde ise daha fazla bilgi almak için lütfen doktora başvurunuz.

B.	Cihazı kullanırken elektro manyetik alanlardan uzak durunuz.
C.	Ölçümünüzü ıslak bir zeminde yapıyorsanız, kaygan olabilir. Eğer cihazın 

platformu kaygan ise cihazı kullanmayınız.

Kullanım kılavuzunda yazılı olan güvenlik kurallarını ve kullanım 
talimatlarını dikkatlice okuyunuz.  

Bu kullanım kılavuzunu gelecekteki kullanımlar için saklayınız.
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Kutuyu Açma
•	 İlk kullanımdan önce cihazı ve aksesuarları kutusundan çıkarınız ve hasar veya arızalara karşı 

kontrol ediniz. Cihazda herhangi bir arıza veya hasar varsa, cihazı kullanmayınız ve Fakir Yetkili 
Servisi’ne başvurunuz.

•	 Tamir işlemleri kesinlikle Fakir Yetkili Servisi tarafından yapılmalıdır.
•	 Yetkisiz kişiler tarafından yapılan tamir işlemleri kullanıcı için zararlı olabilir.

�UYARI!
Kesinlikle hatalı veya kusurlu bir ürünü kullanmayınız.

Özellikler ve Teknik Spesifikasyonlar
1.	 Hassas, gerili tartı sensörü kullanır.
2.	 Vücut yağ oranını, vücut su oranını, vücut kas oranını ve vücut kemik oranını  ve günlük kalori 

gereksinimini ölçer.
3.	 12 farklı kullanıcının ayarlarını kaydeder.
4.	 Sadece kilo ölçme özelliği, basarak açılma özelliği ve ölçüm yaparken ağırlık eklenebilirlik.
5.	 Pil az ve aşırı yükleme uyarıları.

� NOT!
Ürünün üzerinde bulunan işaretlemeler veya ürünle birlikte verilen diğer basılı dökümanlarda beyan 
edilen değerler, ilgili standartlara göre laboratuvar ortamında elde edilen değerlerdir. Bu değerler, 
ürünün kullanım ve ortam şartlarına göre değişebilir.

Performans İndeksi
İndeks / Ölçüm Kilo Yağ% Su% Kas% Kemik% Kalori
İndeks
Aralığı

4.0%
~60.0%

27.5%
~66.0%

20.0%
~56.0%

2.0%
~20.0%

 Sapma 0.1kg
0.2lb 0.1% 0.1% 0.1% 0.1% 1KCAL

Pili Takma ve Çıkarma
•	 Kullanmadan önce pil bölmesindeki izolasyon kağıdını çıkartınız.
•	 Cihazın arkasında bulunan pil bölmesi kapağını açınız. 
•	 Sivri bir nesnenin yardımıyla bitmiş olan pili resmin yardımıyla çıkartınız. 
•	 Yeni pili; pilin üst tarafı aşağı gelecek şekilde yerleştiriniz ve pilin arkasına bastırınız.

Positive plate
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Anahtar Açıklamalar 
SET (ON/SET) : Cihazı açar ve diğer parametreye geçiş yapar

� : Ekrandaki değeri her basışta bir değer yukarı ayarlar. Sürekli basılırsa değişim hızı artar. 

� : Ekrandaki değeri her basışta bir değer aşağı ayarlar. Sürekli basılırsa değişim hızı artar.

LCD Ekran

1

6

7

8

9

2

3

4

5

1.	 Kaydedilmiş Kullanıcı Numarası
2.	 Cinsiyet
3.	 Su Oranı
4.	 Yağ, Kas, Kemik Oranı
5.	 Yağlılık Durumu Göstergesi

6.	 Uzunluk Birimi
7.	 Yaş
8.	 Ağırlık Birimi
9.	 Kalori Birimi

Hercules Vücut Analiz baskülündeki ölçüm değerleri ve verilen yüzdelerin sıralamadaki isimleri 
aşağıdaki gibidir.
 
Ölçüm esnasında sırasıyla;
•	 Ürün ekranında ilk gösterge Kg değeridir.
•	 İkinci göstergede % Yağ oranı ve alt tarafta yağlılık durumu, üçüncü göstergede % Su oranı, 

dördüncü göstergede % Kas oranı, beşinci göstergede % Kemik oranı ve altıncı göstergede günlük 
kalori ihtiyacı (kcal) değeri gösterilmektedir. 
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Ağırlık Birimini Ayarlama

Basınız

Basınız

Basınız

KG-Kilogram 
LB-Pound
ST-Stone

Cihazın arkasında birim değiştirici düğmesini bulabilirsiniz.
•	 Cihazın arkasında yer alan ağırlık birimi değiştirme tuşuyla KG-LB-ST ağırlık birimleri arasından 

istediğinizi seçebilirsiniz. Cihaz kapalı durumdayken düğmeye bir kez bastığınızda LCD ekranda o 
an kullanılan ağırlık birimini gösterecektir. Bir kez daha basarsanız ağırlık birimini değiştirebilirsiniz. 

•	 Arzu edilen ağırlık birimi seçildikten sonra cihaz kendini 3 saniye sonra otomatik olarak kapatacaktır. 
Cihazı tekrar çalıştırdığınızda seçmiş olduğunuz ağırlık birimi aktif olacaktır.

•	 Ağırlık birimlerinden lb veya st seçilirse uzunluk birimi de otomatik olarak feet veya inch olacaktır.
•	 Ağrılık birimlerinde kg seçildiğinde uzunluk birimi otomatik olarak cm olacaktır.

� NOT!
Ölçek birim sistemi satış noktasına veya distribütörün ihtiyacına göre değişmektedir.

Sadece Ağırlık Ölçümü
1.	 Otomatik Olarak Açılarak Ölçüm

Platforma  
çıkınız

Cihaza pil takınız ve 
cihazı düz bir zemine  
yerleştiriniz.

Ağırlığınız ekranda  
belirecektir.

Rakamlar yanıp sönmeye 
başladığında kilonuz 
sabitlenmiştir.  
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2.	 Ağırlık Ekleyerek Ölçüm
Ağırlık değerinizin stabil olarak LCD ekranda gösterilmesinden sonra artı ağırlıklarla ölçüm yapabilirsiniz. 
Fakat yeni bir ölçüm yapılabilmesi için eklenen ağırlığın 2kg’dan fazla olması gerekmektedir.
Örnek: Bebeğinizin tartım değerini almak istiyorsanız, önce kendinizi tartabilir ve ardından bebeğinizi 
tartıdan inmeden bir arada tutabilirsiniz. Ardından toplam ağırlık okumasını elde edersiniz. Kendinizin 
önceki okumasını yeni okumadan çıkardığınızda, farkı bebeğinizin tartım değeri olarak elde edersiniz.

Rakamlar yanıp sönmeye 
başladığında kilonuz  sabitlenmiştir.  

Toplam ağırlığınız  
ekranda belirecektir.

Cihazdan inmeyerek 
bebeğinizi tutunuz.

Yağ, Su, Kas, Kemik, Kalori Ölçüm Modu
1.	 Kişisel Parametrelerin Girilmesi
Cihazın pilini ilk kez taktığınızda ve cihazı ilk kez çalıştırdığınızda varsayılan parametreler şu şekilde 
olacaktır;

Kullanıcı Cinsiyet Boy Yaş

1 Erkek 165cm/5’05.0” 25

Parametreler aşağıdaki aralıklarda girilebilir:

Kullanıcı Cinsiyet Boy Yaş

1-12 Erkek / Kadın 100-250cm 3’03.5”-
8’02.5” 10-100
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Parametrelerin Girişi
Örnek: 28 yaşında 168 cm boyunda üçüncü kullanıcı olarak kaydedilmiş kadın parametrelerini 
aşağıdaki gibi girecektir: 

Cihaz Kapalı

Cihaz Kapalı

SET(ON/SET) 
basınız.

SET(ON/SET)
Onaylamak ve bir 
sonraki seçime 
geçmek için basınız.

Onaylamak ve bir 
sonraki seçime 
geçmek için basınız.

Onaylamak ve bir 
sonraki seçime 
geçmek için basınız.

Birkaç saniye sonra cihaz 
otomatik olarak kapanır.

Yaşınızı 
seçmek için 
basınız.

Platforma 
hafifçe basınız.

LCD Ekran “0.0” 
gösterir.

Boy uzunluğunu 
seçmek için basınız.

Cinsiyeti seçmek 
için basınız.

Kullanıcıyı 
seçmek için 
basınız.

Varsayılan  
Parametreler

SET(ON/SET)

SET(ON/SET)

� NOT!
Parametreler girilirken 6 saniye hiçbir şeye basmadan beklenirse, parametreler otomatik olarak 
kaydedilecektir ve LCD ekranda “0” gösterilecektir. Bu Vücut Yağ Analizinin başladığı anlamına gelir.

� NOT!
Eğer parametre girişi sırasında LCD ekranda 0 görünüyorsa; 3 saniye boyunca SET düğmesine basılı 
tutunuz. Böylece parametre ekranına girebilir ve parametreleri tekrar girebilirsiniz.
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2.	 Ölçüme Başlamak
•	 Ölçüm yapılırken ayaklarınızın metal elektrotlara değdiğinden emin olunuz. Aksi taktirde Vücut Yağ 

Analiziniz yapılamaz.
•	 Doğruluktan emin olmak için platforma çıkmadan önce ayakkabılarınızı ve çoraplarınızı çıkarınız. 
Örnek: 28 yaşında 168cm boyundaki bayan kullanıcının 3. Kullanıcı olarak ölçümü aşağıdaki gibi 
olacaktır;

Cihaz Kapalı
Cihazı açmak 
için basınız.

SET(ON/SET)

Platforma 
hafifçe basınız.

Ölçüm Sonuçları (3 kez tekrarlanır ve kaydedilir. Aynı kullanıcı numarasıyla 
tekrar ölçüm yapılacağı zaman, son ölçüm sonuçları tekrar ekrana gelir.) 
Ağırlık: 52.8kg, Yağlılık Durumu ıııı ıııı ııııi , Yağ Oranı 23.8%, Su Oranı 
52.3%, Kas Oranı 37.2%, Kemik Oranı 12%, Kalori Gereksinimi 1840.

LCD Ekran “0.0” 
gösterir.

Platformun üzerine 
yavaşça çıkınız her 
iki ayak da metal 
elektrotlara basmalıdır.

Ölçüm sabitlendikten 
sonra

Ölçülüyor...

Otomatik olarak kapanır.

Ölçüm sabitlenene 
kadar bekleyiniz.

Parametreleri 
resetlemek ya da 
kullanıcıyı değiştirmek 
için basınız.

Ekranda son 
kullanıcının 
parametreleri 
ya da varsayılan 
parametreler 
gözükecektir.
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Uyarı Göstergeleri

 

Lo : Pil az uyarısı.
Pilin gücü azalmış durumda. Lütfen pilini değiştiriniz.

Err: Aşırı yükleme uyarısı.
Cihazın üzerindeki ağırlık cihazın max. ağırlığını aşmaktadır. Herhangi bir 
zarardan kaçınmak için cihazın üzerindeki ağırlık cihazdan indirilmelidir. 

Errl: Düşük yağ oranı uyarısı.
Vücut yağ oranı çok düşük. Lütfen besleyici bir diet uygulayınız ve 
kendinize dikkat ediniz.

Errh: Yüksek yağ oranı uyarısı.
Vücut yağ oranı çok yüksek. Lütfen diyetinize dikkat ediniz ve daha fazla 
egzersiz yapınız. 

C: Tekrar ölçüm uyarısı.
Bir hata oluştu. Doğru ölçüm değerini elde etmek için lütfen tekrar ölçüm 
yapınız.
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Vücut Yağ Oranı 
1.	 Vücut yağ oranı hakkında
•	 Yağ oranı insan vücudundaki yağın yüzde olarak oranının indeksidir. 
•	 Yağ oranın yüksek çıkması çeşitli hastalık risklerini beraberinde getirir. 

2.	 Çalışma prensibi
Vücuda gönderilen güvenilir elektrik sinyalleri vücut yağında; vücuttaki kasa ve diğer insan dokularına 
göre daha iyi iletilir. Bu yüzden biyolojik analizde, vücuda düşük voltajda güvenli frekanslarda elektrik 
akımı yollanacaktır. Vücut yağ oranı bu elektrik sinyallerinin farklarından hesaplanmaktadır. 

3.	 Yağ/Su içeriği uygunluk riski kartı
Ölçümünüzden sonra aşağıdaki tabloyu kullanabilirsiniz. 

Yaş Yağ(F) Su(F) Yağ(M) Su(M) Durum Durum 
Göstergesi

 ≤30

4.0-16.0% 66.0-57.8% 4.0-11.0% 66.0-61.2% Çok Zayıf ııııi

16.1-20.5% 57.7-54.7% 11.1-15.5% 61.1-58.1% Zayıf	 ıııı ııııi

20.6-25.0% 54.6-51.6% 15.6-20.0% 58.0-55.0% Normal	 ıııı ıııı ııııi

25.1-30.5% 51.5-47.8% 20.1-24.5% 54.9-51.9% Kilolu	 ıııı ıııı ıııı ııııi

30.6-60.0% 47.7-27.5% 24.6-60.0% 51.8-27.5% Çok Kilolu ıııı ıııı ıııı ıııı ııııi

 ≥30

4.0-20.0% 66.0-55.0% 4.0-15.0% 66.0-58.4% Çok Zayıf ııııi

20.1-25.0% 54.9-51.6% 15.1-19.5% 58.3-55.3% Zayıf ıııı ııııi

25.1-30.0% 51.5-48.1% 19.6-24.0% 55.2-52.3% Normal ıııı ıııı ııııi

30.1-35.0% 48.0-44.7% 24.1-28.5% 52.2-49.2% Kilolu ıııı ıııı ıııı ııııi

35.1-60.0% 44.6-27.5% 28.6-60.0% 49.1-27.5% Çok Kilolu ıııı ıııı ıııı ıııı ııııi

Yukarıdaki bilgiler sadece referans amaçlıdır.



16

HERCULES

TR

Kalori Hakkında
1.	 Kalori-Enerji tüketimi

Kalori: Enerji Birimi
Kalori ölçümü kullanıcının yaşına, cinsiyetine, kilosuna ve boy uzunluğuna göre günlük 
metabolizmanızın gerekli duyduğu enerji miktarını belirtir. 

2.	 Kalori-Kilo kaybı
Alınan kaloriyi kontrol etmek ve düzenli egzersiz yapmak kilo kaybetmenin efektif bir yoludur. Bu 
basit bir yöntemdir. Alınan günlük enerji, kullanılan enerji miktarını karşılamıyorsa, vücut bu enerji 
açığını vücuttaki yağ ve karbonhidratları yakarak kapatır. Bu da kilo vermenize neden olur. 

Kullanım ve Bakım Önerileri
1.	 Platform ıslak ise kaygan olabilir. Bu yüzden platformu kuru tutunuz.
2.	 Ölçüm bitene kadar platformun üzerinde bekleyiniz. 
3.	 Cihazı sarsmayınız, vurmayınız ve düşürmeyiniz.  Cihaza zarar verebilirsiniz.
4.	 Cihazı kuru ve yumuşak bir bezle temizleyiniz. Cihazın içine su kaçmamasına özen gösteriniz. 

Kimyasal ve aşındırıcı temizleyici kullanmayınız. 
5.	 Cihazı serin ve kuru bir yerde muhafaza ediniz. 
6.	 Cihazınızı her zaman yatay pozisyonda muhafaza ediniz.
7.	 Eğer cihaz açılmıyorsa, pillerin takılı olduğundan, pil gücünün güçlü olduğundan emin olunuz. 

Pilleri değiştiriniz veya yeni pil takınız. 
8.	 Eğer cihazınızın ekranında bir problem varsa veya cihaz uzun zaman açık kalıp kapanmıyorsa 

pillerini  çıkarıp 3 saniye bekleyiniz ve tekrar takınız. Eğer sorun hala çözülmüyorsa en yakın Fakir 
Yetkili Servisi’ne başvurunuz.

Cihazın Saklanması
•	 Cihazı uzun süre kullanmayı düşünmüyorsanız serin ve kuru bir yerde saklayınız. 
•	 Cihaz fişinin çekildiğinden ve parçalarının tamamen kuru olduğundan emin olunuz. 
•	 Cihazı, çocukların ulaşamayacağı bir yerde muhafaza ediniz.

Geri Dönüşüm
Cihazınızın kullanım ömrü sona erdiğinde aşağıdaki adımları izleyerek doğru şekilde geri dönüşüm 
sağlayınız:
•	 Cihazın kablosunu keserek kullanılamaz hale getiriniz.
•	 Cihazı, ülkenizdeki geçerli yasalara göre bu tür cihazlar için özel olarak  

tanımlanan atık kutularına bırakınız.
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•	 Elektrikli atıklar evsel atıklarla birlikte bertaraf edilmemelidir.
•	 Cihazı, elektrikli atıklar için belirlenen çöp kutularına atınız.
•	 Cihazın ambalajı geri dönüşüm özellikli malzemelerden oluşur.
•	 Ambalaj malzemelerini uygun geri dönüşüm kutularına atınız.
•	 Cihaz, WEEE (AEEE Atık Elektrikli ve Elektronik Eşyalar) Yönetmeliğine uygundur.

♻

� NOT!
•	 Müşteri hizmetlerini aramadan önce sorunu/arızayı kendiniz düzeltip düzeltemeyeceğinizi kontrol 

ediniz. Bunun için lütfen “Sorun Giderme” bölümüne bakınız. Sorunu/arızayı çözemiyorsanız, 
müşteri hizmetlerini arayınız.

•	 Aramadan önce lütfen model adını ve ürün seri numarasını yanınızda hazır bulundurunuz.  
Bu bilgileri ürününüzün Tip Etiketi üzerinde bulabilirsiniz. 
Yardım Hattı: (+90 212) 444 0 241

Sorun Giderme
Cihazınız, herhangi bir arızaya karşı kalite kontrolden geçirilmiştir. Ancak, herhangi bir nedenden 
dolayı çalışmazsa, Fakir Yetkili Servisi’ne başvurmadan önce uyarı göstergelerini kontrol ediniz

Gönderim 
Cihaza herhangi bir zarar gelmesini önlemek için aşağıdaki adımları izleyerek cihazınızı güvenli bir 
şekilde taşıyınız:
•	 Cihazı orijinal ambalajında taşıyınız.
•	 Orijinal ambalaj mevcut değilse, benzer bir takviye malzemeli ambalaj kullanınız.
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Dear Customer,
We hope you enjoy using your product. Thank you for choosing Fakir Hausgeräte, a leader in 
innovative technologies. Please read this user manual carefully before using the product and keep it 
for future reference.

Usage Instructions
These usage instructions are prepared to ensure that the device is used properly and safely. For your 
safety and the safety of others, please read the user manual before operating the device.

Meaning of Symbols
In this user manual, you will see the following symbols:

�WARNING!
This symbol indicates hazards that could lead to injury or death.

�CAUTION!
This symbol indicates hazards that could cause damage to your product or malfunction.

� NOTE!
Indicates important and useful information in the user manual.

Responsibility
Fakir Elektrikli Ev Aletleri San. ve Tic. A.Ş. accepts no responsibility for any damage or repairs made 
outside Fakir Authorized Service Centers or for improper use of the device resulting from non-
compliance with the instructions in this user manual.

CE Declaration of Conformity

� This device complies fully with the European Union’s 2014/30/EU Electromagnetic 
Compatibility and 2014/35/EU Low Voltage Directives. The product bears the CE mark on 

the device type label.

Intended Use
The product model is designed for home use. It is not suitable for workplace or industrial use. Any 
malfunction resulting from such use will not be covered by our authorized service.
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Unauthorized Use
In the following cases of unauthorized use, the device may be damaged or 
cause injuries:
•	 Restricted Capabilities and Supervision: This device should not be used 

by persons (including children) with limited physical, sensory, or mental 
capabilities or lack of experience and/or knowledge, unless they are 
supervised by a person responsible for their safety or given instructions 
regarding the safe use of the device. Children should be supervised to 
ensure they do not play with the device.

•	 Use with Limited Abilities: The device can be used by children aged 
8 years and above and persons with limited physical, sensory, or 
mental capabilities or lack of experience and knowledge only if they are 
supervised, given instructions on safe use, and understand the potential 
hazards.

•	 Packaging Materials: Keep materials like bags included in the package 
away from children. There is a risk of suffocation!

•	 Cleaning and Maintenance: Children under 8 years should not clean or 
maintain the device unless they are supervised.

•	 Device and Cable Safety: Keep the device and its cable out of the reach 
of children under 8 years old. Children should be supervised to ensure they 
do not play with the device. Electrical devices are not toys for children. 
Therefore, use and store the device out of the reach of children. Children 
may not be aware of the dangers associated with the use of an electrical 
device. Ensure the power cord does not hang down from the device.

Safety Warnings
When using an electrical device, always follow the precautions below to 
prevent fire, electric shock, and personal injury:
•	 Read the User Manual: Carefully read the information in the user manual 

and keep it for future reference. If you give the device to a third party, be 
sure to include the manual.

•	 First Use: When you remove the product from its packaging, make sure 
all accessories and attachments are complete. If any parts are missing, 
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contact your nearest Fakir Authorized Service Center. Keep the protective 
bags of the accessories and attachments away from children and infants 
to prevent the risk of suffocation.

•	 Check the Condition of the Device: If you suspect that there is any issue 
with the device, its casing, cable, or plug, do not operate the device and 
contact the nearest Fakir Authorized Service Center.

•	 Cable and Plug Safety: Do not use the device if the power cord or plug 
is faulty or damaged. Do not use the device with an extension cord and 
ensure that the power cord does not come into contact with heat sources 
or sharp edges. When unplugging, always pull the plug itself, not the cord. 
Do not pull on the cord or lift the device by the cord.

•	 Child Safety: Never leave the machine unattended while it is plugged 
in. Do not allow children to play with the device unsupervised. Store the 
device’s power cord out of the reach of children. Electrical devices are not 
toys for children.

•	 Use of the Device: Do not use the device outdoors. Your machine may 
be adversely affected by dirt or rain. Do not immerse the machine in water 
and protect it from rain or moisture. The device operates with electrical 
power, which poses an electric shock hazard. Therefore, do not touch 
the plug with wet hands. Do not use the device to clean flammable or 
explosive materials (e.g., gasoline or alcohol), burning or smoldering 
objects (e.g., cigarettes, matches, or hot ashes).

•	 Maintenance and Cleaning: Before cleaning and maintenance, unplug 
the device and allow it to cool down.

•	 Usage Restrictions: Use the electrical device only as intended. Using 
the device contrary to the instructions may shorten its lifespan and pose 
safety risks.

Product-Specific Safety Warnings
User-friendly Tips
1.	During Measuring
A.	The device is designed to allow auto step on. Please always ignore the 

first reading and only start taking effective record from the second time 
weighing.

B.	Always remove your shoes and socks , wipe clean your feet before using.
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C.	Step on the weighing platform gently.
D.	It is advisable to take measurement at the same time of the day. 
E.	Measured result could be misleading after intensive exercise, excessive 

dieting or under extreme dehydration condition. 
F.	Always weigh/use the scale on a hard and flat surface. When you are 

measuring, please keep still. 
G.	The measured data of the following people may have deviation:
•	 Children under 10 or adult over 100 (can only use the device under normal 

weighing mode) 
•	 Adult over 70 Body building athletes or other occupational athletes.
H.	People with the following conditions should not use the device:
•	 Pregnant women
•	 Those with symptom of edema 
•	 Those on dialysis treatment
•	 Those who use heart pacemaker or with other implanted medical device.

2.	Safety Warning
A.	The Fat% Hydration% content evaluated by the Fat Monitor Scale is only 

for reference (not for medical purpose). If your Fat% Hydration% content 
is over/below normal level, please consult your doctor for more advice.

B.	Keep away from strong electro-magnetic field when using the scale.
C.	It could be slippery if you weigh on a wet surface. Moreover, if the weighing 

platform surface is glazed, never step on the edge of the scale and do 
keep balance during your weighing. 

Carefully read the safety rules and usage instructions in this 
user manual. 

Keep this user manual for future reference.

Opening the Box
•	 Before first use, remove the device and accessories from the box and check for damage or defects. 

If the device is damaged or defective, do not use it and contact Fakir Authorized Service. 
•	 Repairs should only be performed by Fakir Authorized Service Centers. 
•	 Repairs by unauthorized persons may be harmful to the user.
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�WARNING!
Do not use a faulty or defective product.

Features/Specifications
1.	 Using high precision strain gauge sensor.
2.	 Multifunction: test body fat %, body hydration %,body muscle%, body bone% and suggest 

calorie intake requirement.
3.	 Built-in memory for 12 different users.
4.	 Optional normal weighing mode (bypassing parameter setting): Auto step on weighing and 

consecutive add-on weightings.
5.	 Low battery and overload indication.

� NOTE!
The values indicated on the device or in other printed documents provided with the product are 
obtained under laboratory conditions according to relevant standards. These values may change 
depending on the product’s use and environmental conditions.

Performance Index

Index / Item Weighing 
Capacity Fat% Hydration% Muscle% Bone% Calorie

Index
Range

4.0%
~60.0%

27.5%
~66.0%

20.0%
~56.0%

2.0%
~20.0%

 Division 0.1kg
0.2lb 0.1% 0.1% 0.1% 0.1% 1KCAL

To Install or Replace Battery
•	 Remove isolation sheet before use.
•	 Open the battery case cover at the bottom of scale.
•	 Press battery gently, the battery will pop up automatically.
•	 Install new battery by connecting one side of battery to the positive plate first, and 

then pressing down the other side. Please observe the polarity.
Positive plate



25

HERCULES

EN

Key Illustration 

SET (ON/SET) : Turn on the scale and prompt to next parameter. (Please refer to the Setting Personal 
Parameter overleaf)

�: Advance the value by one interval each press. Continuous pressing will speed up the advance of 
value. 

�:Decrease the value by one interval each press. Continuous pressing will speed up the decrease of 
value.

LCD Display

1

6

7

8

9

2

3

4

5

1.	 User memory code
2.	 Gender 
3.	 Hydration%
4.	 Fat%/Muscle%Bone%
5.	 Fat status indication 

6.	 Height Unit
7.	 Age
8.	 Weight Unit
9.	 Calorie Unit

Here is the measurement assets and the sorting the names of the measurement percentages.

While the measurement;
•	 First measurement is the weight (Kg).
•	 Second measurement is %Fat ratio and status of the fatness in below. Third measurement is % 

Water ratio. Fourth measurement is % Muscle ratio, fifth measurement is % Bone ratio and the 
sixth measurement is daily recommended calorie (kcal).
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To Set Weight Unit
KG-Kilogram 
LB-Pound
ST-Stone Press

Press

Press

At the bottom of scale,you can find a unit conversion button as shown in picture.

•	 If your scale is available (or applicable) in kg/lb/st, you can set to the one you prefer by pressing 
the unit conversion button. Press the unit conversion button when scale is power off, LCD shows 
current weight unit. Press the button again to convert weight unit.

•	 After selecting the prefered unit, the scale will be auto-off after 3 seconds. Selected weight unit will 
be activated when the scale is turned on again.

•	 When setting lb/st as weight unit, the default height unit is feet/inch.
•	 When setting kg as weight unit, the default height unit is cm.

� NOTE!
The unit system of scale depends on sales destination or the requirement of distributor.

Optional Normal Weighing Mode (bypassing parameter setting)
1.	 Auto Step On Weighing

Step on the 
weighting 
platform

Install battery (please refer to 
Page 2), and place the scale 
on flat floor.

Display your weight. Digits flash, stabilized and 
locked.



27

HERCULES

EN

2.	 Start Measurement
After your weight value is stably displayed on the LCD screen, you can perform measurements with 
additional weights. However, for a new measurement, the added weight must be more than 2 kg.
Example:If you want to obtain your baby’s weight, you can first weigh yourself, and then, without 
stepping off the scale, hold your baby in your arms. Then you will get the total weight reading. By 
subtracting your previous reading from the new one, you obtain your baby’s weight as the difference.

Digits flash, stabilized and locked. Display total weight.

Hold your baby without 
stepping off the scale. 

Fat/Hydration/Muscle/Bone/Calorie Measuring Mode
1.	 Setting personal parameters
At the first time when you install battery and switch on, all default parameter are set as follow: 

Memory Gender Height Age

1 Male 165cm/5’05.0” 25

Parameters can be set in the following range:

Memory Gender Height Age

1-12 Male/Female  100-250cm 
3’03.5”-8’02.5” 10-100
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Parameter Setting
Example: The 3rd user, female, 168cm, 28 years old, can set her parameters as follow: 

Power off

Power off

To switch on

Press SET 
(ON/SET)

Press SET 
(ON/SET)

Press SET 
(ON/SET)

Press SET (ON/
SET) to confirm 
and prompt to 
next setting

To confirm and 
prompt to next 
setting

To confirm and 
prompt to next 
setting.

Auto off after 
several seconds.

Press to set 
age

Tap on 
the scale 
platform

LCD shows “0.0”

Press to set 
height

Press to  
select gender 

Press to 
select user 
code

Default 
parameters

� NOTE!
During parameter setting, if idle for 6 seconds, the parameters already set will be memorized 
automatically and LCD shows “0”, meaning body fat measuring will be started.

� NOTE!
If LCD prompt to show “0” during parameter setting, press SET(ON/SET) for 3 seconds to return 
setting mode, then you can set  user code,gender, height and age.
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2.	 To Start Measuring
•	 Make sure your feet are touching with metal electrodes on the scale platform, or body fat can not 

be measured.
•	 To ensure accuracy, please remove your shoes & socks before stepping on.
Example: The 3rd user, female, 168cm, 28 years old can measure as follow.

Power off
To switch on.

Press SET 
(ON/SET)

Tap on 
the scale 
platform.

Measured results (Repeat for 3 times and saved. The reading 
will re-appear at next measuring for users’ reference):  Weight: 
52.8kg, Fat status  ıııı ıııı ııııi ,Fat 23.8%, Hydration 52.3%, 
Muscle 37.2%, Bone 12%, Calorie 1840.

L C D  s h o w s 
“0.0”

Step onto weighing  
platform gently (both 
feet touching with 
metal electrodes)

Weight readings 
locked and flash 
once.

Measuring...

Shut down automatically 

Wait until the digits 
stabilize.

or reset 
parameters.

Press to select 
user code

Show parameters 
of the last 
user or default 
parameters.
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Warning Indications

 

Low Battery Indication 
The battery power is running low, please replace with a new battery.

Over-load Indication 
The weighing subject on the platform exceeds the maximum capability 
of scale. Please step off to avoid damage. 

Low Fat% Indication
The Fat% is too low. Please lead a more nutritional diet and take good 
care of yourself.

High Fat% Indication
The Fat% is too high. Please watch your diet and do more exercise. 

Re-test
Error exists, please re-test to get the correct result.
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About Fat
1.	 About Fat%
•	 Fat% is an index % of fat content in human body.
•	 The fat content in human body is of a certain level, overabundance of fat will bring bad effects on 

metabolism, thereby, various illnesses may invade. Here goes an old saying, “Obesity is hotbed 
of illness”.

2.	 Working Principles
As electrical signal of certain frequency transmits through human body, the impedance of fat is 
stronger than that of muscle or other human tissues. Through the use of biological resistance analysis, 
this product will pass a safe frequency of low voltage electrical current through human body, thus, the 
Fat% will be reflected according to the resistance differences when the electrical signal transmitting 
through human body. 

3.	 Fat/Hydration Content Fitness Assessment Chart 
After your weighing, you can use the following Assessment Chart for reference:

Age Fat(F) Hydration(F) Fat(M) Hydration(M) Status
Key Line
Indication

 ≤30

4.0-16.0% 66.0-57.8% 4.0-11.0% 66.0-61.2%
Too
Lean

ııııi

16.1-20.5% 57.7-54.7% 11.1-15.5% 61.1-58.1% Lean ıııı ııııi
20.6-25.0% 54.6-51.6% 15.6-20.0% 58.0-55.0% Normal ıııı ıııı ııııi
25.1-30.5% 51.5-47.8% 20.1-24.5% 54.9-51.9% Fat ıııı ıııı ıııı ııııi

30.6-60.0% 47.7-27.5% 24.6-60.0% 51.8-27.5%
Too
Fat

ıııı ıııı ıııı ıııı ııııi

 ≥30

4.0-20.0% 66.0-55.0% 4.0-15.0% 66.0-58.4%
Too
Lean

ııııi

20.1-25.0% 54.9-51.6% 15.1-19.5% 58.3-55.3% Lean ıııı ııııi
25.1-30.0% 51.5-48.1% 19.6-24.0% 55.2-52.3% Normal ıııı ıııı ııııi
30.1-35.0% 48.0-44.7% 24.1-28.5% 52.2-49.2% Fat ıııı ıııı ıııı ııııi

35.1-60.0% 44.6-27.5% 28.6-60.0% 49.1-27.5%
Too
Fat

ıııı ıııı ıııı ıııı ııııi

The above information is only for reference
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About Calorie
1.	 Calorie &  Energy Consumption 

Calorie: Energy Unit
The data reading indicates the energy you need to sustain the daily metabolism and ordinary 
activities required for your weight, height, age and sex. 

2.	 Calorie & Losing Weight
Control the calorie intake combined with proper exercise is an effective way to lose weight. This 
is a very simple theory. As the daily energy intake can not support the energy consumption of the 
human body, the saccharide and fat stored inside will decompose and provide energy to human 
body. That leads to weight loss.

Advise for use & care
•	 The platform will be slippery when it is wet. Keep it dry!
•	 Keep standing still during the course of weighing. 
•	 DO NOT strike, shock or drop the scale.
•	 Clean the scale with a damp cloth and avoid water getting inside the scale. DO NOT use chemical/

abrasive cleaning agents.
•	 Keep the scale in cool place with dry air.
•	 Always keep your scale in horizontal position.
•	 If failed to turn on the scale, check whether battery is installed, or battery  power is  low. Insert or 

replace new battery.
•	 If there is error on display or can not turn off the scale for a long time, please take off the battery 

for about 3 seconds, then install it again to re move soft-fault. If you can not resolve the problem, 
please contact your dealer for consultation.

Device Storage
•	 If you do not plan to use the appliance for a long while, store it in a cool and dry place. 
•	 Ensure that the appliance is unplugged and its parts are completely dry. 
•	 Ensure that the appliance is kept out of reach of children.

Recycling
When your product reaches the end of its life, follow these steps for proper recycling:
•	 Cut the device’s cable to make it unusable.
•	 Dispose of the device in designated waste bins for such devices according to the applicable laws 

in your country.
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•	 Electrical waste should not be disposed of with household waste.
•	 Throw the device into bins designated for electrical waste.
•	 The device’s packaging is made from recyclable materials.
•	 Dispose of packaging materials in appropriate recycling bins.
•	 The device complies with the 2
•	 The device complies with the WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment) Directive.

♻

� NOTE!
•	 Check if you can fix the problem or defect yourself before calling customer service. For this, please 

refer to the “Troubleshooting” section. If you cannot resolve the issue or defect, call customer 
service. 

•	 Before calling, please have the model name and product serial number ready. You can find this 
information on the product’s type label.
Help Hotline: (+90 212) 444 0 241

Troubleshooting
Your appliance has undergone quality control to prevent any malfunctions. However, if it does not 
operate for any reason, please check the warning indicators before contacting an authorized Fakir 
Service Center.

Shipping
To prevent damage to the device, follow these steps to transport your device safely:
•	 Transport the device in its original packaging.
•	 If the original packaging is not available, use a suitable and soft packaging that protects the device.



Fakir Hausgeräte GmbH
Industriestraße 6 D-71665 Vaihingen / Enz 
Postfach 1480 D-71657 Vaihingen / Enz 

Tel.: +49 7042 / 912-0 
Fax: +49 7042 / 912-360

www.fakir.de

Üretici/İthalatçı - Manufacturer / Importer: 
Fakir Elektrikli Ev Aletleri San. ve Tic. A.Ş.

Saruhan Plaza, Basın Ekspres Yolu, No:39 K.Çekmece / İstanbul, TÜRKİYE
Tel: +90 212 249 70 69

Faks: +90 212 293 39 11
Yetkili Servislerimize www.fakir.com.tr’den ulaşabilirsiniz

Müşteri Hizmetleri: 444 0 241
www.fakir.com.tr



GARANTİ ŞARTLARI
1.	 Garanti süresi, malın teslim tarihinden itibaren başlar ve iki (2) yıldır.
2.	 Satıcı ve üretici/ithalatçı tarafından malın tüketiciye teslim tarihi ve yeri yazılarak kaşelenip imzalanmayan garanti 

belgeleri geçersizdir.
3.	 Kullanıcının malı tanıtma ve kullanım kılavuzunda yer alan hususlara aykırı kullanımlardan kaynaklanan hasar ve 

arızalar (çizilme, kırılma, kopma, vb.) garanti kapsamı dışındadır. Arızalarda kullanım hatasının bulunup bulunmadığı, 
yetkili servis istasyonları, yetkili servis istasyonunun mevcut olmaması halinde sırasıyla; malın satıcısı, ithalatçısı veya 
üreticisinden birisi tarafından mala ilişkin azami tamir süresi içerisinde düzenlenen raporla belirlenir ve bu raporun 
bir nüshası tüketiciye verilir. Tüketiciler, rapora ilişkin olarak bilirkişi tarafından tespit yapılması talebiyle uyuşmazlığın 
parasal değerini dikkate alarak tüketici hakem heyetine veya tüketici mahkemesine başvurabilir. Belirtilen haller dışında, 
bütün parçaları dahil olmak üzere malın tamamı garanti süresi boyunca firmamızın garantisi altındadır.

4.	 Sarf malzemeleri ve kullanıma bağlı olarak eskiyen, yıpranan, kireçlenen, kirlenme nedeniyle işlevini yitiren parçalar 
ve bu parçaların işlevlerini yitirmesi nedeniyle oluşan hasar ve arızalar, garanti kapsamı dışındadır. Bu parçalar yetkili 
servislerden ücreti mukabilinde satın alınabilecektir. Yetkili servislerden satın alınmayan parçalar nedeni ile oluşan 
arızalar garanti kapsamı dışındadır.

5.	 Ürüne ilişkin; ürün tanıtımı, montaj işlemleri, teknik kontroller vs. işlemler dâhil ancak bunlarla sınırlı olmamak üzere, 
Yetkili servis dışındaki şahısların müdahalesi durumunda, malın tamamı garanti kapsamı dışındadır.

6.	 Voltaj düşmesi veya yükselmesinden dolayı veya hatalı elektrik tesisatı nedeniyle meydana gelebilecek arızalar garanti 
kapsamı dışındadır.

7.	 Malın garanti süresi içerisinde arızalanması durumunda, tamirde geçen süre garanti süresine eklenir. Malın tamir süresi 
en fazla 20 iş günüdür. Bu süre, garanti süresi içerisinde mala ilişkin arızanın yetkili servis istasyonuna veya satıcıya 
bildirimi tarihinde, garanti süresi dışında ise malın yetkili servis istasyonuna teslim tarihinden itibaren başlar. Tüketici, 
arıza bildirimini; telefon, fax, e-posta, iadeli taahhütlü mektup veya benzeri bir yolla yapabilir. Ancak uyuşmazlık halinde 
ispat yükü tüketiciye aittir.

8.	 Malın garanti süresi içerisinde yetkili servis istasyonuna veya satıcıya tesliminden itibaren arızasının 10 iş günü içerisinde 
giderilmemesi halinde, üretici veya ithalatçı; malın tamiri tamamlanıncaya kadar, benzer özelliklere sahip başka bir malı 
tüketicinin kullanımına tahsis edecektir. Benzer özelliklere sahip başka bir malın tüketici tarafından istenmemesi halinde 
üretici veya ithalatçı bu yükümlülükten kurtulur.

9.	 İş günü; ulusal, resmi ve dini bayram günleri ile yılbaşı, 1 Mayıs ve Pazar günleri dışındaki çalışma günleridir.
10.	 Malın garanti süresi içerisinde, gerek malzeme ve işçilik, gerekse montaj hatalarından dolayı arızalanması halinde, işçilik 

masrafı, değiştirilen parça bedeli ya da başka herhangi bir ad altında hiçbir ücret talep etmeksizin tamiri yapılacaktır.
11.	 Malın garanti süresi dışında, servis istasyonları tarafından verilen montaj, bakım ve onarım hizmetiyle ilgili olarak, bir yıl 

içerisinde aynı arızanın tekrarı halinde tüketiciden herhangi bir isim altında ücret istenemez. Tüketicinin malı kullanım 
kılavuzunda yer alan hususlara aykırı kullanmasından kaynaklanan arızalar bu madde kapsamı dışındadır.

12.	 Malın ayıplı olduğunun anlaşılması durumunda tüketici, aşağıda sınırlı sayıda sayılan seçimlik haklardan birini kullanabilir:
a.	 Satılanı geri vermeye hazır olduğunu bildirerek sözleşmeden dönme,
b.	 Satılanı alıkoyup ayıp oranında satış bedelinden indirim isteme,
c.	 Aşırı bir masraf gerektirmediği taktirde, bütün masrafları satıcıya ait olmak üzere satılanın ücretsiz onarılmasını 

isteme,
d.	 İmkân varsa, satılanın ayıpsız bir misli ile değiştirilmesini isteme

13.	 Tüketicinin onarım hakkını kullanmasına rağmen malın;
a.	 Tüketiciye teslim edildiği tarihten itibaren garanti süresi içinde kalmak kaydıyla tekrar arızalanması,
b.	 Tamiri için 29029 sayılı Resmi Gazete’de yayımlanan Satış Sonrası Hizmetler Yönetmeliği’nde belirtilen gereken 

azami sürenin aşılması,
c.	 Tamirin mümkün olmadığının yetkili servis istasyonu, satıcı, üretici veya ithalatçı tarafından bir raporla belirlenmesi 

durumlarında tüketici malın ücretsiz değiştirilmesini, bedel iadesini veya ayıp oranında bedel indirimini talep 
edebilir.

14.	 Malın ayıpsız misli ile değiştirilmesinin satıcı için orantısız güçlükleri beraberinde getirecek olması halinde tüketici, 
sözleşmeden dönme veya ayıp oranın bedelden indirim haklarından birini kullanabilir. Orantısızlığın tayininde malın 
ayıpsız değeri, ayıbın önemi ve diğer seçimlik haklara başvurmanın tüketici açısından sorun teşkil edip etmeyeceği gibi 
hususlar dikkate alınır.

15.	 Garanti uygulaması sırasında değiştirilen malın garanti süresi, satın alınan malın kalan garanti süresi ile sınırlıdır.
16.	 Satılan mala ilişkin düzenlenen faturalar garanti belgesi yerine geçmez.
17.	 Garanti belgesi ile ilgili olarak çıkabilecek sorunlar için Ticaret Bakanlığı Tüketicinin Korunması ve Piyasa Gözetimi 

Genel Müdürlüğü’ne başvurulabilir.
18.	 Tüketiciler şikâyet ve itirazları konusundaki başvurularını tüketici hakem heyetlerine ve tüketici mahkemelerine 

yapabilirler.



GARANTİ BELGESİ

Bu belgenin kullanılmasına; 6502 sayılı Tüketicinin Korunması Hakkında Kanun ve bu Kanun’a dayanılarak yürürlüğe 
konulan Garanti Belgesi Uygulama Esaslarına Dair Yönetmelik uyarınca, T.C. Gümrük ve Ticaret Bakanlığı Tüketicinin 

Korunması ve Piyasa Gözetim Genel Müdürlüğü tarafından izin verilmiştir. 

İMALATÇI / İTHALATÇI FİRMANIN
ÜNVANI	 : Fakir Elektrikli Ev Aletleri San. ve Tic. A.Ş.
MERKEZ ADRESİ	 : Saruhan Plaza, Basın Ekspres Yolu, No:39 Küçükçekmece, 
	   İstanbul / TÜRKİYE
TELEFONU	 : 0 212 249 70 69
FAKSI	 : 0 212 251 51 42
FİRMA YETKİLİSİNİN
İMZASI - KAŞESİ	 :

ÜRÜNÜN
CİNSİ	 : Cam Vücut Analiz Baskülü
MARKASI	 : Fakir 
MODELİ	 : Hercules
BANDROL VE SERİ NO	: 
TESLİM TARİHİ VE YERİ	: 
GARANTİ SÜRESİ	 : 2 YIL
AZAMİ TAMİR SÜRESİ	 : 20 (YİRMİ) İŞ GÜNÜ

SATICI FİRMANIN
ÜNVANI	 :
ADRESİ	 :
TELEFONU	 :
FAKSI	 :
FATURA TARİH VE NO	 :

TARİH - KAŞE - İMZA	 :

Farklı dillerde kullanım kılavuzu 
için QR kodu okutunuz.

egaranti kayıt için 
QR kodu okutun.

Scan the QR code for the user 
manual in different languages.

Kullanım kılavuzuna  
destek.fakir.com.tr adresinden 
de ulaşabilirsiniz.

egaranti kayıt için
fakir.egaranti.com

adresinden de 
ulaşabilirsiniz.

41001553


